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Artikel No:

ACHTUNG!
WARNING!
ATTENTION!
ATTENZIONE!
LET OP!
ATENCION!
OBS!

OBS!
UWAGA!
POZOR!
FIGYELEM!
POZOR!
POZOR!
HOIATUS!
BHUMAHME!
UZMANIBU!
POZOR!
MPO3OXH!
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Vor Beginn der Montagearbeiten lesen Sie bitte aufmerksam die Sicherheitshinweise!
Before assembling, please read carefully the safety instructions!

Avant le début des travaux de montage, priére de lire attentivement les consignes de sécurité!

Prima di iniziare le operazioni di montaggio, si prega di leggere attentamente le avvertenze di sicurezza

Lees voordat u met de montage begint eerst de veiligheidsinstructies zorgvuldig door!

Antes de comenzar con los trabajos de montaje leer detenidamente los avisos de seguridad!

Inden pabegyndelse af montagearbejderne bedes De leese sikkerhedshenvisningerne opmaerksomt!

Las sakerhetsanvisningarna noga innan du bérjar med monteringsarbetena!

Przed przystgpieniem do montazu nalezy uwaznie przeczyta¢ wskazéwki bezpieczenstwal
NeZ zacnete provadét montazni prace, prectéte si dikladné bezpecnostni pokyny!

A szerelési munkak megkezdése el6tt figyelmesen olvassa el a biztonsagi Gtmutatasokat!
Pred zacetkom montazni del skrbno preberite Varnostna opozorila!

Pred zacatim montaze, si prosim dékladne precitajte bezpe¢nostné pokyny!

Enne monteerimist lugege ohutusjuhised tahelepanelikult labi!

Mpeay MOHTa, MO NpoYeTeTe MHCTPYKLMUTE 3a GesonacHocT

Pirms montazas rapigi izlasiet drosibas instrukciju!

Prije pocetka montaZe molimo pozorno procitajte sigurnosne naputke!

Mpuv v Se€aywyr) tng cuvappoAdynong StaBAacte MPooeKTIKA TG UTtoSeiéelg aodaleiog!
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Heilligkeit erhéhen / increase brightness

Zvy3eni svétlosti / Zvy3enie svetlosti

Heilligkeit reduzieren / reduce brightness

Snizeni svétlosti / ZniZenie svetlosti

Gerét ausschalten / switch the lamp off

Vypnuti zafizeni / Vypnutie zariadenia

Gerét einschalten / switch the lamp on

Zapnuti zafizeni / Zapnutie zariadenia

1

Direktauswahl von 16 Farben beim Driicken
der jeweiligen Tasten / 16 colors can be
selected directly by pressing a button / Pfimy
vybér ze 16 barev stisknutim pfislusného

tlacitka / Priamy vyber zo 16 farieb stlatenim

prislusného tlacidla

Farbmodus "FLASH" / color mode "FLASH"

Barevny modus ,,FLASH"/Farebny modus ,,FLASH”

Barevny modus ,,STROBE“/Farebny modus ,,STROBE”

8 FAEE Farbmodus "FADE" / color mode "FADE"

Farbmodus "STROBE" / color mode "STROBE"

Barevny modus ,,FADE” / Farebny modus ,,FADE”

Farbmodus "SMOOTH"/color mode "SMOOTH"

Barevny modus ,,SMOOTH"/Farebny modus ,,SMOOTH"
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This product contain a light source of energy efficiency class E

Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse E

Hinweis: Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht ersetzbar; Wenn die Lichtquelle ihr Lebensdauerende erreicht hat, ist die gesamte Leuchte zu ersetzen!!

Note: The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end of life the whole luminaire shall be replaced!!

Upozornéni: Svételny zdroj této lampy nelze vymeénit. Po uplynuti Zivotnosti svételného zdroje je nutné vyménit celou lampu!!

Upozornenie: Svetelny zdroj tejto lampy nie je moZné vymenit. Po uplynuti Zivotnosti svetelného zdroja je nutné vymenit celt lampu!!

230V~50 Hz, gesamtleistung: max. 11 W, LED Part 8.5 W/ 1150 Lumen/ RGBW

Nino Leuchten GmbH, Hafervoehde 7, 59457 Werl - Germany, TEL: +49 2922 9273-500, FAX: +49 2922 9273-505
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